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1 ZASADY BEZPIECZENSTWA

* Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem, nalezy zapoznac sie z zasadami
bezpieczenstwa, zaleceniami producenta i instrukcjg obstugi. Instrukcje nalezy
zachowac i korzystac z niej w przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych
obstugi urzadzenia. Stosujac sie do tej instrukgji zapewnisz dtugg zywotnos¢ swojemu
urzadzeniu i zabezpieczysz je przed uszkodzeniami mechanicznymi.

+ Umiesc¢ urzadzenie na stabilnej powierzchni, w poblizu uziemionego gniazda
elektrycznego o napieciu AC 220 — 230 V 50-60 Hz.

+ Chron urzadzenie przed wilgocia, kurzem, bezposrednim dziataniem stofica,
nie umieszczaj w poblizu urzadzen do ogrzewania i klimatyzacji.

+ Nalezy chronic¢ przewdd zasilajacy urzadzenie przed uszkodzeniem, nie uzywac
przewodu do przenoszenia urzadzenia i wyciggania wtyczki z gniazdka.

+ Urzadzenie nalezy wytgczyc z sieci, jesli nie jest uzywane przez dtuzszy czas lub gdy
jest przenoszone, czyszczone lub podczas wymiany modutéw.

* Przed podtaczeniem / odtaczeniem pedatu noznego nalezy wytaczy¢ urzadzenie.

+ Urzadzenie nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

+ W czasie dziurkowania nie wolno wktadac rak do szczeliny dziurkujacej
- niebezpieczenstwo skaleczenia!

+ Nie wolno uzywac urzadzenia do innych celéw niz okreslone w instrukcji obstugi.

+ Nalezy kontrolowac sprawnos$¢ urzadzenia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci w pracy, nalezy skontaktowac sie z serwisem.

* Przed zdjeciem jakiejkolwiek ostony, nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.

- Urzadzenie nalezy obstugiwac zawsze zgodnie z ogélnymi zasadami BHP.

+ Wszelkich napraw urzadzenia moze dokonywac jedynie osoba uprawniona.

* Po zakonczeniu pracy nalezy wytaczy¢ urzadzenie wytacznikiem gtéwnym ustawiajgc
go w pozycji ,0" lub wytaczyc z sieci, nalezy pamietac, ze catkowite wytaczenie
urzadzenia nastepuje po wyciggnieciu wtyczki z gniazda sieciowego.

2 ZALECENIA PRODUCENTA

+ Uzywaj tylko sprawdzonych materiatow eksploatacyjnych firmy OPUS.

+ Urzadzenie jest przeznaczone do dziurkowania wytgcznie papieru badz miekkich
oktadek. Nigdy nie przekraczaj maksymalnej ilosci karek gdyz moze to doprowadzic
do uszkodzenia urzadzenia.

*+ Wyciggnij z opakowania i zamontuj wszystkie elementy maszyny. Ustaw urzadzenie
na stabilnym podtozu.

+ Regularnie oprézniaj szuflade na $cinki.

+ Po 4 godzinach ciggtej pracy urzadzenie powinno zostac¢ wytgczone na ok 1 godzine.

+ Nalezy regularnie smarowac uktad napedowy oraz wymienne moduty. Urzadzenie
informuje o koniecznosci smarowania gdy zielona i czerwona kontrolka Swieca
jednoczesnie.

UWAGA! Niestosowanie si¢ do powyzszych zalecei moze doprowadzic¢ do utraty
gwarangji!



3 OPIS URZADZENIA

1. Podpérka papieru

2. Korek wlewu oleju smarujgcego

3. Ogranicznik papieru

4. Wskaznik zasilania

5. Wskaznik gotowosci maszyny do pracy
6. Taca na scinki

7. Szczelina do dziurkowania

8. Modut dziurkujacy

9. Przewdd zasilania

10. Pedat nozny

OPUS Profi Max EL-PUNCH
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Opakowanie zawiera:
+ Urzadzenie

* Przewdd zasilajacy

* Pedat nozny

* Instrukcje obstugi

* Modut dziurkujacy
+ Olej smarujacy

* Pedzelek

+ Podpdrke papieru
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4 OPCJONALNE MODULY OPUS profiMax PUNCHBLOCK

Modut Wzér Rozmiar dziurek Odstep

5115/ ¢3.25 mm xxxxx 3.25 mm 5 mm

416 [ g mm oxXxxxx 4 mm 6 mm
4162671 gl oxxxx ymm 6.287 mm
34 S#ﬁn/ Xk (EEEEN| 4 X4 mm 8.46 mm
3:18.46 gy mm Xxxxxx 4 mm 8.46 mm
2:112.7/ 6Xx6 mm l:.:.:l 6 Xx 6 mm 12.7 mm

2:112.7 ] 4X5.5

mm 4L X5.5 mm 12.7 mm

2:112.7/ g6 mm 6 mm 12.7. mm

14.25 / 3X8 mm 3X8 mm 14.25 mm

3:1 8.46 | uxy

3:18.46 | gy

mm+thumbcut 4 mm 8.46 mm

+ Regulacja gtebokosci nie jest dostepna dla modutu 3:1 8.46 / 4xy mm+thumbcut i
3:1 8.46 |/ gy mm+thumbcut.

5 MONTAZ

- Ustaw urzadzenie na stabilnej, wytrzymatej podstawie (o wytrzymatosci min 45 kg).

+ Umies¢ podpdrke papieru na gorze urzadzenia oraz wyréwnaj do krawedzi szczeliny
bindujgce;j.

* Podtacz przewdd zasilajacy w tylnej czesci maszyny.

* Podtaczenie pedatu do urzadzenia wytgcza tryb auto.

+ Wtacz urzadzenie — przetacznik na tylnej stronie maszyny - czerwona lampka $wieci.

+ Wyreguluj ograniczniki papieru za pomocg Sruby regulujgcej do zadanej pozycji.

* Zainstaluj odpowiedni modut- poprawna instalacja potwierdzona zostaje kontrolka
,ready”.

* Przetestuj ustawienia marginesow.

* Rozpocznij dziurkowanie.
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6 O0BStUGA URZADZENIA

Tryb automatyczny / reczny (za pomoca
pedatu)

Gdy uzywamy trybu automatycznego pedat
nozny musi by¢ odtaczony. Podtaczenie
pedatu powoduje wytgczenie trybu
automatycznego. Podczas podtaczania lub
odtaczania pedatu zasilanie musi by¢
wytgczone.

Ustawienia margineséw

Ustawienie ogranicznika papieru: Dostosuj ogranicznik boczny do réznych formatéw
papieru. Ustawienie gtebokosci dziurkowania: gtebokos¢ dziurkowania mozna
ustawic za pomoca sruby (rys. ponizej). Nalezy to wykonac przed instalacjag modutu.

Wcisnij i wysun ostone
nozy (w kierunku
uchwytu bocznego).
Pojedynczo usun
wybrane noze.
Ponownie zainstaluj
ostone.

7 UTRZYMANIE

Smarowanie uktadu napedowego
\ Otwdrz korek wlewu oleju smarujacego i wypetnij otwor

% maksymalnie.
D



Oliwienie oraz czyszczenie modutu dziurkujgcego
Wyczy$¢ modut dziurkujacy za pomoca szczotki
a nastepnie naoliw.

Wskazéwka: Uzywaj tylko bardzo matej ilosci smaru. Nadmierna
ilos¢ smaru usun za pomoca Sciereczki lub gazety.

Usuwanie pozostatosci papieru
Oprézniaj tace z resztkami papieru regularnie.

8 MOZLIWE DZIALANIA NIEPOZADANE

Zaciecie papieru

W przypadku zaciecia sie papieru funkcja automatycznie cofnie noze modutu do
pozycji poczatkowej. Nalezy wdwczas wytaczy¢ maszyne i usunac zaciety papier.
Nastepne mozna kontynuowac dziurkowanie.

Niepokojace dZzwieki
W przypadku pojawienia si¢ niepokojacych dZzwiekédw sprawdz czy urzadzenie lub
modut dziurkujgcy nie wymagaja nasmarowania lub skontaktuj sie z dziatem serwisu.

9 DANE TECHNICZNE

ZASHANTE e e AC 220 — 230 V 50-60 Hz 750 W

[l0$¢ dziurkowanych Kartek:......oeveeuiniiiiiiiiriieiee e eee e ...30-55 kartek*
Ustawienie gtebokosci marglnesu ................................................................ 2-6 mm
L T I =) £ (o L PP PP PP PPN 31,7 kg
Waga brutto: et ettt eeaeeteteetenert et aeeeeeeneeneanrana . ..33 kg
Wymiary (WxSxG) 185x460x360 mm

* w zaleznosci od zastosowanego modutu i w ustawieniu na 2, 3 dziurki; papier 80 g/im?

Zuzyty sprzet oznakowany niniejszym symbolem nie moze by¢ umieszczany i usuwany
tacznie z innymi odpadami, w tym odpadaml komunalnymi. Obowigzkiem uzytkownika
jest przekazanie zuzytego produktu do punktu zbidrki w celu recyklingu odpaddéw powstatych
ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wtasciwa segregacja i selektywna zbidrka odpadow
zuzytego sprzetu zmnlejsza negatywne oddZ|a+ywan|e substancji niebezpiecznych, ktére moga
sie w nim znajdowac, na srodowisko naturalne i zdrowie cztowieka.
W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji dotyczacych utylizacji zuzytego sprzgtu
pr05|my skontaktowac sie z przedstawicielem wtadz lokalnych, dostawca ustug utylizacji
odpaddw lub punktem sprzedazy, gdzie nabyto produkt. Zapewniajac prawidtowa utylizacje
sprzetu pomagamy chronic¢ srodowisko naturalne.

Wyprodukowano w Chinach dla OPUS Sp. z o.0.
Producent: OPUS Sp. z 0.0., ul. Toruiska 8, y44-122 Gliwice, Polska, info@opus.pl, www.opus.pl
204.04.2026
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1 HEALTH & SAFETY PRECAUTIONS

+ Before operating the equipment please read the Health & Safety precautions,
manufacturer’'s recommendations and the operation manual.
+ The operation manual should be easily available at any time for the operator.
* The equipment:
. = should be installed on a strong sturdy level surface near a power
socket. See technical data.
must be protected against dust, moisture, direct sunlight.
= should not be placed near heating or air-conditioning units.
= power cable must be protected from damage, not used to move it or
pull the plug from the socket.
. = should be kept away and out of reach from children and animals.
. = must not be used for any other purposes other than those specified
in the user manual.
= must be operated in accordance with the general Health & Safety
rules.
* During long standstill, moving the equipment, removing punch sets, clean and to
ensure that it is turned off completely or remove the plug from the mains socket.
* Before connecting / disconnecting the foot pedal, switch off the device.
* When punching, do not put your hands into the punch slot - danger of injury!
+ It is necessary to check and supervise if the equipment is operated and used
correctly if there is a malfunction, then contact the dealer or service team.
* Before removing any covers, remove the plug from the mains socket.
+ Any repairs of the device may only be made by an authorized staff.
* After finishing work, turn off the equipment by the main switch and remove the
plug from the socket.

2 MANUFACTURER'S RECOMMENDATIONS

+ Use only recommended supplies and accessories, see our website www.opus.pl/en

+ The equipment should only be used for punching paper, plastic and soft covers from
OPUS. Do not use any other type of materials.

+ By following the instructions, you will ensure a long life of your equipment and protect
it from damage.

+ DO not exceed maximum punching capacity.

* Regularly empty the punch waste tray.

+ Remove from the packaging and assemble all the components.

« After 4 hours of continuous operation the device should be turned off for about 1 hour.

+ Regularly lubricate the drive system and the replaceable modules.
The device informs you about the need for lubrication, a green and red LEDs comes on at
the same time.

WARNING!
None compliance with the rules and recommendations above can void the Guarantee/
Warranty.
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3 DESCRIPTION
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1. Paper support Box content list:
2. Qil filler cap + Main body
3. Side guide * Power cable
L. Power on LED * Foot pedal
5. Equipment ready LED + User manual
6. Punch waste tray * Punch die Set
7. Punch slot + Lubricant
8. Punch set channel * Paper support
9. Power cable * Brush

10. Foot pedal



L ADITIONAL PUNCH SETS OPUS PROFIMAX PUNCHBLOCK

Punch Sets Punch Sets Hole Size Pitch

515/ ¢3.25 mm xxxxx 3.25 mm 5 mm

4:16 1 gy mm (00000 4 mm 6 mm
. 6n21r8117 ot oxxxxm ymm 6.287 mm
31 Bhﬁfn/ St 1Ir11i 4 X4 mm 8.46 mm
3:18.46 | gy mm (00000 4 mm 8.46 mm
2:112.7/ 6x6 mm I:.:.:. 6 X 6 mm 12.7 mm

2:112.7 | 4X5.5

mm 4L X5.5mm 12.7 mm

2:112.7/ g6 mm 6 mm 12.7. mm

14.25 / 3X8 mm 3Xx8 mm 14.25 mm

3:1 8.46 | uxy
mm-+thumbcut L X4 mm 8.46 mm

3:18.46 | gy

mm-+thumbcut 4 mm 8.46 mm

Margin Depth adjustment is unavailable on 3:1 8.46 / x4 mm+thumbcut & 3:1 8.46
| g4 mm+thumbcut punch sets.

5 ASSEMBLY

* Place the equipment on a strong sturdy work surface, make sure it can carry over
45 kg /100 Ibs.

+ Fix the paper support on top of the equipment in line with the edge of the binding
slot.

* Plug the Power cable into the back of the equipment.

* Plug in the Foot Pedal for manual operation, unplug for auto punching. (See below)

* Turn on the power switch at the back of the equipment and a red LED comes on.

* Set the paper side guide/margin using the adjusting thumb screw to the desired
position.

+ Insert the punch die set into the channel, all the way in till the equipment ready
LED comes on.

+ Use a peace paper of the same size you want to punch to test your margin setting.

+ You can now start your punching operation.

10
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6 OPERATION

Foot pedal punch and auto punch conversion

To use the auto punch function, turn off
power switch, unplug the foot pedal and
then the auto punch function will work.
When the foot pedal is plugged in,
the auto punch mode is cancelled.

Margin setting

Paper stop setting: move the paper stop device to set side margin for different size
paper. Depth margin setting: Before insert punch set into the channel, set the margin
by turning the screw on the equipment.

Push down and slide
punch pin retainer cover
towards the large hole
and remove it.

Remove the desired
punch die, re-install the
cover onto the die set.

7 MAINTENANCE

Lubricating the drive system

Open filler cap and fill with oil till it is full.
% Contact your dealer for a new supply of the correct oil.

o)
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0il and clean die set

For a long life clean the die set and oil punches regularly with
a brush. Only a very little amount of oil should be applied to
avoid oil getting on your documents. ALWAYS after cleaning and
oiling the punches, you should punch several pieces of paper
to ensure, NO OIL WILL GO ON YOUR ORIGINAL DOCUMENTS.

Removing Punch waste
Empty the punch waste tray regularly.

8 POSSIBLE MALFUNCTIONS

Paper Jam

Auto electric reversing feature will drive the punch pins back to the start point when
the paper jams. When this happens switch off the equipment and clear the jammed
paper out of the punch die set, re-assemble and continue the punching operation.

Abnormal noise

Check the driving system and punch pins and other move parts, they may need
lubricating. If the noise continues contact the service team or your dealer.

9 TECHNICAL DATA

01TV AC220 - 230V 50-60 Hz 750 W
PUNCH CAPaCiTY e it e e e e aes 30-55 sheets*
Margin dePth FAN e e ittt e eeee et e e e e e e e aaas 2-6 mm
Net WEIBNT: coin i, 31.7 kg
(e oI L=T I | PP 33 kg
D112 Y=Y £ [0 o PPNt H 185 x W 4,60 x D 360 mm

* depending on the module used and in the 2 or 3 hole setting; paper 80 g/m?

E Equipment and products marked with this symbol cannot be deposed of together with

normal waste, including municipal waste. The user is required to take their used
product to a collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment.
Proper segregation of used equipment reduces the negative impact of hazardous substances
that may be in there, on the environment and human health. For more detailed information
concerning the disposal of used equipment, please contact your local authority, waste disposal
service or the point of sale where you purchased the product. By ensuring proper disposal of
equipment we are helping to protect the environment.

Made for OPUS Sp. z 0.0. in China
Manufacturer: OPUS Sp. z 0.0., Toruriska 8, 44-122 Gliwice, Poland, info@opus.pl, www.opus.pl
24.04.2026



